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Anlage L . , zum Antrage des Senars .

Oonvention
tl '^ rrtre , cie (7om/ne/'ee er e?e ^ ar) r

'
§ arro/r

eatre

1e8 R.6Pu01iHU68 lilrrss ei ^ n86Lti^u68 äs Lrsnien , I ^ulieclc er
HarirborrrA, ei les Liats Ilnis ä '^ meric^ue .

^Vasliingron , le 20 . December 1827.

I ^/L kexiribli ^ ue er ville libre er ^ nseatigue Ze Lremen , la k -exubli ^ ue
er ville libre er ^ nsearic ^ue <le Dubeclc , er la lie ^ ubli ^ ne er vills
libre er ^ nseari ^us cle DamburcrA ( clracurc äs ces Dtats xour 8vi 8epa -

reinenr ) ä 'une xart , er les Dtats Unis ä ' ^ meri ^ rre ä 'aurre xarr , clesi-
rant accoräer ^>lus äs kacilites ä leurs relations cornmercisles er etablir les

xrivillrAes cle lerir naviAation sur les bases cle la lib ^ralite la xlrcs «itenclue ,
8onr convenus ä 'srröter ä ' une mairiere claire , 6isrincre et positive , ^ ar
une LonveMron cl '^ mirie , äe (lommerce er äs I^aviAation les reales ^u !
äoivent etrs observees entre Dux .

pvur atteinäre ce brit cläsirable , le 8enar äe la Ue^ ubligrie er vills
libre er ^ nseatigue äe Lrernen , le 8enar cle la Uepublic ^us er ville libre er
^ nsearic ^ue cle Dubeclc , er le 8er >sr cle 1a Ue^ublic^uo er ville libre er ^ n -
searic ^uo cle Ilambour ^ ont muni cle xleiris - ^ ouvoirs Vincenr kumplk ,
leur Ministre xlenixorenriairs xrbs les Dtats Duis ä '^ meric ^cre , er le kresi -
äenr äes Dtars Dnis cl' .̂ meric ^ue a muni äe ^ leins - xouvoirs Ilenr ^ llla ^ ,
leur 8ecretairo cl ' Drat ; les ^uels , axrbs avoir eclianZö leurs äits xleins -

xorcvoirs , tronves en borcne er clus ^ orme , ont arr4tä les articles suivan ^ :

^ . riicle I.
Des Parties contractanres conviennenr ^ ue roures sortes äs xro -

cluctisns , mariufactures ou marc1ran <li868 , xrevenant cle ^ uel ^ us ^ a^s

etranAer ĉ ue ce 8oir , hui , cle temxs ü autre , xorirront etre lägalsrnercr
inixartees clans l 'uns cles äites Ue ^ ublic^ues ^ » säaric^ues «le Lremen , Dubeclr
er Dainbourg xar leirrs xroxres bärimens , xourronr aussi ^ Lrrs imxortöes
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par les liärirneus äes lürars Iluis , er c^u 'il ne ssra iruposs ui xer ^u ^
rouua §s ou 1a carZaison äu loLrirusur ä 'aurres ui äs plus korrs äroirs
soir <̂ us 1

'iluportatiou alt lieu par dariuisus äs l 'uus äes äirss Hepul >liiuez,
seit par ceux äss Llars Unis : ür parsillerusur , c^ue roures sorres äs xi „,
äucrious , rnauukacrures ou ruarcliauäisss , proveuanr äs ljuel ^us pg^g errsii-
Aer ^us cs seit , Hui , äs reurps a aurrs , pourrour Lire IsAaleineut importees
äans lss Lrars Iluis , par lrarirneus äss äirs Lrars , pourrour sAalsineut /
errs iruporrsss par lss lrarirusus äss äirss llepudlikprss / insearipuez , et
<̂ u 'il us ssra iruposs ui psrcu , sur le ronnaZs ou la car ^aisnn äu IzLti-
rnsur , ä 'aurres ui äs plus korls äroirs , soir Hus l 'iruportsriou air lieu par
IzLriiusus äs l'uus äs8 karries , soir par csux äs l 'aurre . Lllss couvisnnem
eu surre ĉ us rour es c^ui pourra srrs lsAaleineur exporls ou rv - exporie ,
pour «puslc^us ps ^ s sirauAer c^us cs soir , par 1s8 laüriiusus äs l'uus äes
l ' arriss couiracraurss , pourra sAalsrusur eu etrs exporis ou rs - expotte
par csux äs l 'aurre 1' arrie ; er Is8 msiuss äroirs , priruss er reruliouiseinsns
äs äroits 8 «ronr per ^us er allouss , soir pus l 'sxporrariou ou 1a rs - sxpor -
laiiou air lisu par dariruens äs l'uus äes karties , soir par csux äs I'aMre.
II us ssra iiuposs , äaus 1s8 porrs äs l ' uus äss äsux Parties , sur lss l>äli-
rnsus äs 1' aurrs aucuus äroirs ou clrar ^ ss , äs Husl ^us usrure ^u'ils
puisssnr srrs , plus lorrs ou auirss hus csux <pui serour iuiposss äans les
rusrues porls sur les laariiusus uariouaux .

l^ rliele II.
II us Sera iruposs ä 'aurres ui äs plus lorts äroirs sur l 'iiuporrarion äaris

lss llspulili ^uss lilirss er ^ ussaric ^ues äs Lrerueu , larlreclr er IlunliourK
äss arricles provsuanr äu sol ou äss ruauukactures äss Lrais Iluis , st il r>6
ssra irupose ä 'aurres ui äs plus iorrs äroirs sur l ' irnporrariou äans lss l^trtts
Iluis äss articles provenaur äu sol ou äes uianulaorures äes äires llepuläiyues,
^ ue csux ^ ui sour ou serour iiuposes sur lss ruöiuss arricles proveuant äa
sol ou äss ruauulacturss äs rour aurrs pa ^s srrauAsr . Os lusme il ue sera
iiuposs par l ' uus äss karries sur l 'sxporrariou äs Husl ^us articls ĉ us ce soir ,
xour lss Hspuläic ^uss lidrss er ^ useatipirss äs Lrernsu , I ^ulosclr sr IlomliourA
ou pour les Irrals Iluis respscrivsiueut , ä 'autrss ui äs plus lorts ilroits
c^us csux c^ui sour ou serour iiuposes sur l 'sxporrariou äss uisiuss arricles
pour rour autrs pa ^s strau ^ er . Os rusuis il ns ssra iuiposs sur l 'importarion
ou sur l 'sxporrariou äss arlicles provsuaur äu sol ou äes luauulacrures äes
Repuläi ^ues lilirss er ^ ussari ^uss äs Lrerusn , I ^ulreclr st IlarnliourA ou äes
ürars Iluis , a l 'surrss ou ^ 1a sorris äes poris äss Hspulili ^ues ^ nsssriljue»
ou äs csux äs l' aurrs ? arrie , aucuus proliilüriou ^ui us soir pas sZalerriellt
axplicalils ä rours aurrs uarion .

^. rilele III.
II ns Sera accoräs , ui äirecrsuisur ui inäirsctorneur , par l'uus ou pak

l aurrs äss ü' arries courracraures , ui par aucuus cornpsAuis , corporarion ou
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agent agiaaant sn »on norn ou xar 80n autorits , aucuns xriorits ou xrs -
Isrsncs ^uslconc ^us xour l 'acliat ä 'aucuns xroäuction äu sol ou äs l 'inäuatris
äs Ieur8 Ltat8 rsa ^ sctila iin ^ ortss äana 1s tsrritoirs äs l 'autrs , ^ cau86 ou
sn conaiäsration äs 1a nationalns äu navirs c^ui aurait trans ^ orts cstts xro -
äuction , aoit yu 'il ax ^isrtisnns a l ' uns äsa partiea , aoit a l 'autrs , l 'intention
dien xoaitivs äe8 äsux Uartiea contractantsa staut c^u aucuns älKsrence ou
äiatinction ^uelcon ^us n 'sit lieu ä cst sgarä .

^ rllcls IV .
IIn conaiäsration äs l' stenäus lirnitss 668 tsrritoire8 cles lls ^ uUlic^us8 äs

Lreinsn , I .ul >eclt st läsinliourg st äs l 'intirns liaiaon äs connnsrcs st äs

Navigation » uliaiatants sntrs csa IlepuUli ^ usa , II 68t ici atipuls st convsnu

cjus tont navirs »x ^ artsnant sxclusivsinsnt a un ou xluaisura Lito ^ sn »
äs l'uns on äes autreg äea äil68 Hs ^ ublic ^ue » st äont 1s caxitains 8sra 3U881
Lito )'sn äs l'uns äsa äiie8 Ilepulili ^usa , pourvu ^ us 1e8 troia Unarts äs l' s^ui -

xags 8s corn ^ oasnt äs Oito/sna on äs 8ujet8 ä 'uns ou äs xlusisura äe8
äitea HsPnläiHuea ou ä'un ou äs xluaieur » äs8 lütats äs la Lonksäsration
Oerrnani ^us ; 1s äit navirs 8era conaiäsrs , ^ our tou8 1s8 o1>jst8 äs cstts
Lonvsntion , connns navirs axxartenant a Ureinen , I ^udeclc ou Ilarnkourg .

^ riicile V.
lout dätirnent ainai YU6 sa oargai8on a^ artenant a l'uns äs8 Ue ^ u -

1>1iyu68 ^ N5saii ^ue8 äs Lrernsn , Ü.u1>ecir st Ilainliourg st vensnt äs 1 'un
äsa xoN8 äsa 8U8 - äite8 ksxuU1i ^us8 aux Ltat8 I1ni8 , 8sra son8iäsrä , xour
tou8 1e8 olzjsta äs cstts Convention , connns venant äs 1a U.sPu1 )1iHus Ll 1a -
c^uells il appartient , c^ uoic^ue äan8 1e lait cs ^>ort ns 8oit xag cslui ä 'oü il
aurait kait volle , st tout dLtirnsnt äsa Ltat8 Unis ainai Hus aa cargaison
trakc ^uant äirsct unsnt ou auccsaaivsrnsnt avsc lea xorta äs Lrsinsn , I ^ulisclc
st Ilarnliourg , asra ^rlacs , pour csa insinsa o1>jet8 , aur 1s in eine xieä Hu

'un
1>ätiinsnt ^ n8eati <iU6 st 8a cargaiaon laiaant 1s nrsins vo/ags .

^ . rilele VI .
II S8t sn outrs convsnu ^us lea nsgocians , caxitains » äs navirea st

autrsa (iuoveoa äea äeux Uartiea xourront sux - rnerns3 äirigsr lilirsrnent
leurs xroxrea »Hansa äan8 tou » les '

port8 st xlacs » sournia a la juriäiction
äs clracuns ä 'sllea , tant ^ our cs l^ui a ra^>port ä la consignation st a la
vents sn groa st sn ästail äs Isur8 äsnrss » st rnarclianäissa , ^us xour cs
Hui rsgaräs 1e cliargernsnt , äsclrargsinent st sxxsäition äs 1sur8 liatiinsna ,
sn äs coniorrnant aux loia , äecreta st uaags » ^talilia aux ^uela 1e8 Litozisn »
äs l ' Ltat sont asaujstti » : ila asront äana toua csa cas traits » connns 8ujst3
äs la Hsxudli ^us äan » la^usll « il » rsaiäsront , ou äu rnoin » il » ssront xlaciis
aur 1s ins ins xisä c^us lea Lito ^sn » ou 8ujsta äs la nstion la xlua lavorisse .

( 23 *) VII .
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VII.
I .e8 Lito )'6U8 äs ciacuns äe8 kartiss coutractautes xourrvnt älsxoser

vsute , äouatiou , testaruent ou autrsrusut , ei Isurs lreritiers , staut Litoxens
äs l 'autrs kartis , succeäsront aux äits iisus xsrsonusls , soll eu vertu ä'un
testaruent , soit ab iutsstato , ils xourrout eu xrsuäre xossessiou , zart en
xsrsouus , soit xar ü ' autrss agissant sir Isur ^>lacs , er ils eu äisposeront
s Isur volout ^ eu us xa ^ aut ä 'autrss äroits c^us ceux aux ^uels les iaiitans
äu xL) 8 oü 8S trouveut les äits iisus sout assujettis err xarsills occssion .
Lr sr, äaus 1s cas äs iieus rrurusuiles , 1e8 äits lreritiers ue xvuvaisut entrer
eu jouissaucs äs l '

Ireritags ä sause äs Isur ^ ualite ä '
etraugers , II Isur sera

accoräe uu üelai äs trois aus xour eu äisxossr L Isur gre st xour eu retirer
1e xroäuit saus vistacls er sxeruxt äs tous äroits äs äetractiou äs la xart
äs3 Oouvsruerusus äs8 Ltats resxectiks .

1.68 äeux Uartiss coutractautes xroiuettsut st s '
sngagsut lorruellsment

äs . clrasuus ä 'sllss , c^usllss ^us soisut 1sur8 occuxatious , ^ui Pourraient re
trouvsr äaus 1s8 territoires souuris ä Isur juriäictiou , 5oir xour ^ vo^sger,
soit ^ our ^ sejourusr , Isur accoräaut pleius liierte äs rscourrir aux cours

accoräees xar l '
usags aux Lito ^ eus äu ^ a^ s oü ils ss trouverout , st ä 'em -

^iloz' er äaus Isurs xrocis , xour la äeleuss äs Isurs äroits , tel5 avocats ,
avoues , uotaires , sgeus ou ruauäataires c^u

'ils trouverout couvenaile äs

Hus csux äu ^>a^ s ä ' assister aux äecisious st ssuteucss äe8 triiuuaux , äans

axxeles äaus 1e8 äits xrocis .

^. rtiols IX.
Ves kartiss coutractautes äesiraut vivre eu Paix st Irarrnouis avsc toutes

yus Irauclis st aruicals , s ' sugagsut ruutusllsrueut ä u 'accoräer aucuns lavsur

ne äevieuus aussitot eorurnune a l'autrs kartis ; st seile - ci jouirs äs cetts
ksveur Aratuiterneut , si ls coucsLxion sst Arstuite , ou eu sccoräLut 1a wsws

coinxsu8atiou , si 1a coucessiou est couäitionuells .

äs 1eur8 iisu8 xersouuel8 äan8 les liiuites äs la juriäictiou äs lautre ^sr

^. riicle VIII.

ä 'accoräsr Isur xrotectiou s ^ scials aux ^ ersouuss st xroxristes äss lliw)'ens

äs justiss xour Isurs ailairss litiAisu8es , aux rnsures conäitious yui seront

slioisir ; st 1s8 äits Lito ^ eus st Isurs aZsus jouirout äs la rnsius liierte

tous les cas oü ils s '
^ trouverout Interesses , aiusi Hu

' a l 'exarusu äss temoius

Iss nations äs la tsrrs , eu oissrvaut euvers clracuue sAaleinsut uns xolUi

xarticuliers a ä 'autrss uations , eu Lait äs cornrusrcs st äs Navigation , ciui

äs ce jour , st au - äelä äs ce
HUS luu ou lautre äss douvsrneiueu « äss He ^ uili ^uss ^ nsäati ^ues äs

Lrerueu , I .uiselr st Ilaruiourg ä 'uue xart , ou 1s 6ouveruelneut äss Ltat « Uni ,

I .a xrsseuts douvsutioi

^. rilcile X.
, » äeter

«l 'autrs
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ä'antre pari , anra annonse a 1'antre son intontion äs 1a terrniner , eltacnns
äes Parties eontraetantes se reservant 1e äroit äe kairs a 1

'antre ntte teile
äeclaration au beut äes äonre aus susrnentiounes ; et il est eonvenn entre
elles ^u'ä 1'ex^ iration äe äonre mois n^rös «jtt'une teil« ääelaralion äe 1

'uno
äes Parties anra ste re^ue ^>ar 1'antre , eettv (Convention et tontes les sti -

^nlations )' eontsnnes , essseront ä 'stre odliZatuirss par rädert anx P.tats

^ui ctonneront on roeevront cette äselaration : dien entenän et eixivenn , <̂ ue
xi l'une on xlnsieurs 6es clites Ue ^n1äi«>ttes /Vnseati ^ties , a 1

'ex^iralion >1«!
äonre aus a äater äe ce jour , äonnsnt ou re^oivent 1a äselaration äs la
cessation proxosee äe cette Lonventiou , 1a äits Lonveution restera nsari -

rnoius en xleine lorce et eilet , ^>ar ra^ ort ^ seile nn ii colles äos Us^ n-

dli^nes Lnssati ^nes <̂ ui n'anra ou c^ui n 'aurout ni äuinre ni re^u cette
äeclaration .

^. rtiele XI.
p .a xresente Convention staut a^ rouvee et ratikiee xar les 8enats

äes Ue ^ udliciues ^ nseaticines äs Lrernen , 4.nbec1c et IIainl >o>n ^ et par 1s

präsiäent äes ltltats vnis , xar et avec l 'avis et 1e consentoinent äu 8enat

äes äits ptats , les ratilications en seront ecliangees a Wasliin ^ ton , äans

l' esxace äs neul inois a äater äe es jonr , ou xlutüt si laire se ^>eul .

pn Ini äe czuoi les P1l?nixotontiairos äes Parties eontraetantes ont

si§iie 1a xrösento Lonvention et / ont axxose lenrs sceaux .

Pait xar i^uaäru ^ Iicata en 1a (lite äe ^Vaslrington , 1e vingt Oeeeml >re

1 'an äe Arace rnil - lnnt - cent - vingt - sept , et 1e cin ^uanto - äeuxiitine äe i ' ln -

äexei ' äancs äes Ltats Unis ä '^ nreii ^ns .

( 1. . 8 )

( L. 8 ) / / . 6?/ ^ .
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Uebcrscßun g.

Freundschasts- , Handels- und Schifffahrts-Vertrag
zwischen

den Freistaaten und Hansestädten Bremen , Lübeck und Hamburg,
und den Vereinigten Staaten von America.

Washington , den 20. December 1827.

Ale Republik und freie Hansestadt Bremen , die Republik und freie Han¬

sestadt Lübeck und die Republik und freie Hansestadt Hamburg (jeder

dieser Staaten für sich besonders) einerseits , und die Vereinigten Staaten von

America andererseits ; in Folge des Wunsches , ihre Handels- Beziehungen mehr zu

erleichtern und ihre Schifffahrts- Privilegien auf den Grund der vollkommensten Libe¬

ralität festzusetzen, sind übereingekommen, durch einen Freundschasts - , Handels - und

Schifffahrts- Vertrag die zwischen ihnen zu beobachtenden Grundsätze auf eine deut¬

liche , genaue und verbindende Weise zu bestimmen.

Um diesen erwünschten Zweck zu erreichen , haben der Senat der Republik
und freien Hansestadt Bremen , der Senat der Republik und freien Hansestadt Lübeck

und der Senat der Republik und freien Hansestadt Hamburg ihrem bevollmächtigten

Minister bei den Vereinigten Staaten von America , Vincent Rumpfs und der

Präsident der Vereinigten Staaten von America deren StaatSsecrctair , Heinrich Clay

Vollmachten ertheilt, welche , nachdem sie die in gültiger Form befundenen Vollmach¬

ten ausgewechselt, die folgenden Artikel festgesetzt haben :

Artikel I.
Die contrahirenden Theile sind einverstanden, daß alle Arten von Produkten ,

Manufaktur- und Kaufmanns- Waaren , aus welchem fremden Lande sie auch herrüh¬

ren mögen , welche von Zeit zu Zeit in einen der Hanseatischen Freistaaten Bremen,
Lübeck und Hamburg durch deren eigene Schiffe gesetzmäßig eingeführt werden können,

daselbst auch durch die Schiffe der Vereinigten Staaten eingeführt werden dürfen ,
und daß weder auf die Tonnenlast noch auf die Ladung des Schiffes andere oder

größere Abgaben aufgelegt oder erhoben werden dürfen , die Einfuhr mag durch Schiffe

einer jener Freistaaten oder durch die der Vereinigten Staaten geschehen , und gleich¬

mäßig , daß alle Arten von Produkten , Manufaktur- und Kaufmanns - Waaren, aus

welchem fremden Lande sie auch herrühren mögen, welche von Zeit zu Zeit in die

(25 ) Ver-
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Vereinigten Staaten durch deren Schiffe gesetzmäßig eingeführt werden können , a„f
gleiche Art durch die Schiffe der genannten Hanseatischen Freistaaten eingeführt werden
dürfen , und daß weder auf die Tonnenlast noch auf die Ladung des Schiffes andere
oder größere Abgaben aufgelegt oder erhoben werden dürfen , die Einsah» mag durch
Schiffe des einen oder durch die des anderen contrahirenden Theiles geschehen. Sie
sind außerdem übereingekommen, daß Alles , was durch Schiffe des einen der contra -
hirenden Theile gesetzmäßig ausgeführt oder zurück - ausgeführt werden kann , nach
welchem fremden Lande eS auch sey , gleichmäßig durch die des andern Theiles aus¬
geführt oder zurück - ausgeführt werden darf, und daß , die Ausfuhr oder die Rück-
AuSfuhr mag durch Schiffe des einen oder durch die des andern Theiles geschehe» ,
die nämlichen Abgaben , Prämien und Rückzahlungen der Abgaben erhoben und zu¬
gestanden werden sollen. In den Häven jedes der contrahirenden Theile dürfen den
Schiffen des andern Theiles keine größere oder andere Abgaben oder Lasten , von
welcher Art sie auch seyn mögen , aufgelegt werden , als in den nämlichen Häven
den Schiffen der Nationalen .

Artikel II.
In den Hanseatischen Freistaaten Bremen , Lübeck und Hamburg sollen auf

die Einfuhr der Producte des Bodens oder der Manufakturen der Vereinigten Staa¬
ten , und in den Vereinigten Staaten sollen auf die Einfuhr der Producte des Bodcnö
oder der Manufactnren der genannten Freistaaten keine andere oder größere Abgaben
gelegt werden , als auf die nämlichen Gegenstände , welche aus irgend einem andern
fremden Staate herrühren , gelegt sind oder künftig gelegt werden . Auch solle» auf
die Auöfuhr irgend eines Gegenstandes nach den Hanseatischen Freistaaten Bremen ,
Lübeck und Hamburg , oder — beziehungsweise — nach den Vereinigten Staaten,
keine andern oder größern Abgaben , als die , welche auf die Ausfuhr der nämlichen
Gegenstände nach irgend einem andern auswärtigen Lande jetzt oder künftig Start
finden , gelegt werden . Gleichfalls soll für die Einfuhr oder die Ausfuhr der von
dem Boden oder den Manufactnren der Hanseatischen Freistaaten Bremen , Lübeck
und Hamburg oder der Vereinigten Staaten herrührenden Gegenstände weder bei
der Ankunft noch bei dem Abgänge in den Häven der Hanseatischen Freistaaten oder
in denen des andern contrahirenden Theils irgend ein Verbot, was nicht gleichmäßig
gegen jede andere Nation anzuwenden wäre , Statt finden .

Artikel III .
Keine Voranstellung oder irgend ein Vorzug soll bei dem Ankauf von irgend

einem Producte des Bodens oder der Industrie der betreffenden Staaten , welche in
das Gebiet des andern Staats eingeführt wird , aus dem Grunde oder in Berückst^

tigung der Nationalität des solches Produet einbringenden Schiffs , es mag dem einen
oder dem andern der contrahirenden Theile gehören, durch einen oder den andern die.

ser Theile noch durch irgend eine in dessen Namen oder Ermächtigung handelnde Ge¬

sellschaft , Corporation oder Geschäftsführer weder direct noch indiret zugestanden wer-

den ; indem es beider contrahirenden Theile sehr bestimmter Wille ist , daß keinerlei

Abweichung oder Unterscheidung dieserhalb sey .
Artikel IV-



Artikel IV .
In Betracht der beschrankten Ausdehnung der Gebiete der Freistaaten Bremen ,

Lübeck und Hamburg , und der zwischen ihnen bestehenden genauen Verbindung des

Handels und der (Zchifffahrk , ist festgesetzt und verabredet worden , daß jedes Schiff ,

welches ausschließlich einem oder mehreren Bürgern der einen oder der andern der

genannten Freistaaten gehört , und dessen Capitain auch Bürger der einen oder der

andern derselben ist , in Bezug auf alle Gegenstände dieses Vertrags , als ein Bre¬

misches , LübeckischcS oder Hamburgisches Schiff betrachtet werden soll , falls drei

Viertheile der Schiffsmannschaft aus Bürgern oder Untergehörigen einer oder meh¬

rerer der genannten Freistaaten oder eines oder mehrerer der Staaten des Deutschen

Bundes bestehen .

Artikel V.
Jedes Fahrzeug , gleich wie dessen Ladung , welches einem der Hanseatischen

Freistaaten Bremen , Lübeck und Hamburg gehört , und aus einem der genannten Frei¬

staaten nach den Vereinigten Staaten kömmt , soll für alle Gegenstände dieses Ver¬

trags angesehen werden , als komme es aus dem Staate , welchem es angehört , wenn

auch in der Wirklichkeit der Haven , von welchem es abgesegelt , nicht zu jenem gehört ,

und jedes Fahrzeug der Vereinigten Staaten nebst dessen Ladung , welches direct oder

successiv mit den Häven von Bremen , Lübeck und Hamburg Handel treibt , soll für

diese nämlichen Gegenstände auf den nämlichen Fuß behandelt werden , als ein Han¬

seatisches Fahrzeug , welches die nämliche Reise machen würde .

Artikel VI .

Uebrigens ist auch verabredet , daß die Kaufleute , Schiffs - CapitainS und an¬

dere Bürger der beiden contrahirenden Theile ihre eigenen Geschäfte persönlich in allen

Häven und Plätzen , welche der Gerichtsbarkeit eines Jeden unter ihnen unterworfen

sind , frei betreiben dürfen , sowohl in Betreff der Consignation , des Verkaufs ihrer

Güter und Waaren im Großen oder im Detail , als auch dessen , was die Einladung ,

Ausladung und Abfertigung ihrer Schiffe betrifft , insofern sie sich nach den dort

geltenden Gesetzen , Anordnungen und Gewohnheiten , welchen die Bürger des

StaatS unterworfen sind , richten . Sie werden in allen Fällen wie die Untcrgehö -

rigen des StaatS , in welchem sie sich aushalten , oder wenigstens auf den nämlichen

Fuß wie die Bürger oder Unterthanen der begünstigtsten Nation behandelt werden .

Artikel VII .
Die Bürger eines jeden der contrahirenden Theile dürfen im Umfange der

Gerichtsbarkeit des Andern durch Kauf , Schenkung , letzten Willen oder auf andere

Art über ihr persönliches Eigenthum verfügen , und ihre Erben , wenn sie Bürger

des andern contrahirenden Theils sind , werden in deren gedachtes Vermögen succedir

reu , sey es Kraft eines Testaments oder ab» inteswto , und können davon sowohl in

Person als durch Geschäftsführer Besitz ergreifen . Sie dürfen nach Gefallen darüber

verfügen , ohne größere Abgaben als die , welchen die Einwohner des Landes , wo

das Vermögen sich befindet , im gleichen Falle unterworfen sind , zu entrichten . Wenn

( 25 *) etwa
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etwa bei unbeweglichem Vermögen die gedachten Erben wegen ihrer Eigenschaft als
Fremde in den Nießbrauch der Erbschaft nicht eintreten können, wird ihnen eine drei¬
jährige Frist , um darüber nach Gefallen zu verfügen und den Erlös ohne Hinderniß
zu beziehen , befreiet von aller Abzugsstcuer, von den Regierungen der betheiligtcn
Staaten zugestanden werden.

Artikel VIII.
Die beiden contrahirenden Theile versprechen und machen sich förmlich ver¬

bindlich , den Personen und dem Eigenthum der Bürger eines Jeden unter ihnen ,
welche sich auf den ihrer Gerichtsbarkeit unterworfenen Gebieten befinden möchte» ,
von welcher Art deren Beschäftigung auch wären , sey es bei Reisen oder bei einem

Aufenthalte , ihren besondern Schuh zu gewähren, indem sie ihnen volle Freiheit zu¬
gestehen , bei Streitsachen unter denselben Bedingungen, welche nach dem Gebrauch
für die Bürger des Landes , wo sie sich befinden, gelten, bei den Gerichten Hülfe

zu suchen , und bei ihren Processen zur Vertheidigung ihrer Rechte solche Advocatcu ,
Anwalde , Notare , Agenten oder Bevollmächtigte anzunehmen, welche zu wählen sie

zuträglich erachten . Die gedachten Bürger und ihre Agenten werden die nämliche

Befugniß , wie die Einheimischen haben , bei den Entscheidungen und Erkenntnissen
der Gerichte, in allen Fällen , wo sie dabei betheiligt sind , so wie bei der Abhörung
der bei den gedachten Processen vorgefordcrten Zeugen , gegenwärtig zu seyn .

Artikel IX.
Die contrahirenden Theile , welche mit allen Nationen der Erde in Friede und

Eintracht zu leben wünschen , bei gleicher Beobachtung einer offenen und freundschaft¬

lichen Politik gegen jede , verbinden sich wechselseitig , andern Nationen keine beson¬

dere Begünstigung bei Handel und Schifffahrt einzuräumen , welche nicht zugleich auch

dem andern contrahirenden Theile zugestanden würde , und dieser wird , falls solche

Begünstigung ohne Ersaß gewährt wird , sie auch so genießen , oder , wenn jene bc-

dingterweise geschieht , unter Bewilligung der nämlichen Gegenleistung.

Artikel X.
Der gegenwärtige Vertrag soll vom heurigen Tage an zwölf Jahre in Kraft

bleiben , und Überbein bis nach Ablauf von zwölf Monaten, nachdem die eine oder

die andere der Regierungen der Hanseatischen Freistaaten Bremen , Lübeck und Ham¬

burg einerseits, oder die Regierung der Vereinigten Staaten andererseits, die Absicht

ihn zu endigen , dem Andern angekündigt haben wird ; indem jeder der contrahirenden

Theile die Befugniß, gegen den Andern am Ende der gedachten zwölf Jahre eine

solche Erklärung abzugeben , sich vorbehält. Es ist dabei zwischen ihnen verabredet,

daß bei dem Ablauf der zwölf Monate, nachdem eine solche Erklärung des einen

Theils bei dem Andern eingegangen, dieser Vertrag und alle seine Bestimmungen in

Bezug auf die Staaten , welche obige Erklärung gegeben und erhalten haben , ihre

verbindliche Kraft verlieren ; welches so zu verstehen und verabredet worden , daß wenn

einer oder mehrere der genannten Hanseatischen Freistaaten bei Ablauf der zwölf

Jahre vom heutigen Tage die Erklärung über das angetragene Aufhören dieses Ver¬
trags
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trags abgeben oder erhalten sollte , derselbe dessen ungeachtet in voller Kraft und Wir¬
kung in Bezug auf denjenigen oder diejenigen der Hanseatischen Freistaaten bleiben
solle , welche solche Erklärung weder abgegeben , noch erhalten haben.

Nachdem der gegenwärtige Vertrag durch die Senate der Hanseatischen Frei¬
staaten Bremen , Lübeck und Hamburg , und durch den Präsidenten der Vereinigten
Staaten nach und mit der Billigung und Zustimmung des Senates der genannten
Staaten gebilligt worden , sollen die Ratifikationen in einem Zeitraum von neun Mo¬
naten vom heutigen Tage , oder früher , wenn es geschehen kann , in Washington
ausgewechselt werden .

Zur Urkunde dessen haben die Bevollmächtigten der contrahirenden Theile den
gegenwärtigen Vertrag unterzeichnet und ihre Siegel beigedrückt .

In vierfachen Exemplaren ausgefertigt in der Stadt Washington, den zwan¬
zigsten December des Jahrs des Heils Eintausend acht hundert und sieben und
zwanzig , und im zwei und fünfzigsten der Unabhängigkeit der Vereinigten Staaten
von Amerika.

Artikel XI.

( I- 8 . ) 25. Rumpfs .

( I. . 8 . ) H . Clay .

( 26 ) Anlage O.
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